
Español  (Traducido de instrucciones originales)ES

CAFETERA AUTOMÁTICA
ACCENTO LATTE

DESCRIPCIÓN
A	 Panel de control
B	 Tapa contenedor café en grano
C	 Contenedor café en grano
D	 Rueda de ajuste de molido
E	 Depósito de agua
F	 Grupo de café
G	 Caja de residuos
H	 Bandeja de goteo interior
I	 Puerta lateral
J	 Salida del café
K	 Espumador de leche
L	 Tapa de salida de café
M	 Cubierta de la bandeja de goteo
N	 Bandeja de goteo
O	 Depósito de leche desmontable
P	 Cepillo de limpieza

PANEL DE CONTROL
1	 Interruptor de encendido
2	 Panel de notificaciones
	 2.1	 Sin café en el depósito de café en grano
	 2.2	 Rellenar agua
	 2.3	 Indicador de limpieza del grupo de café
	 2.4	 Indicador de advertencia
	 2.5	 Indicador de depósito de residuos lleno
3	 Función de vaciado manual de los granos
4	 Panel de acciones
	 4.1	 Limpieza manual
	 4.2	 Espumado manual de la leche
	 4.3	 Agua caliente
	 4.4	 Café con leche
	 4.5	 Cappuccino
	 4.6	 Americano
	 4.7	 Café espresso doble
	 4.8	 Café espresso de una taza

Si el modelo de su electrodoméstico no dispone de los 
accesorios descritos anteriormente, también puede ad-
quirirlos por separado en el Servicio de Asistencia Técnica.

USO Y MANTENIMIENTO
• No utilice el aparato si sus accesorios no están bien 

colocados.
• No utilice el aparato si el interruptor de encendido/apaga-

do no funciona.
• No mueva el aparato mientras esté en uso.
• No utilice el aparato si está inclinado hacia arriba y no le 

dé la vuelta.
• No dé la vuelta al aparato mientras esté en uso o conec-

tado a la red eléctrica.
• El entorno de uso y almacenamiento del producto debe 

ser superior a 10 °C.
• Respete los niveles MAX y MIN del depósito de agua.
• Desconecte el aparato de la red eléctrica cuando no lo 

utilice y antes de emprender cualquier tarea de limpieza.
• Desenchufe el aparato de la red eléctrica antes de relle-

nar el depósito de agua.
• Guarde este aparato fuera del alcance de los niños y/o 

personas con problemas físicos, sensoriales o mentales 
reducidos o con falta de experiencia y conocimientos.

• Se recomienda el uso de agua mineral embotellada 
adaptada al consumo humano.

• No deje nunca el aparato conectado y sin vigilancia si no 
se está utilizando. Esto ahorra energía y prolonga la vida 
útil del aparato.

INSTRUCCIONES DE USO
ANTES DE USAR
• Lea atentamente el folleto "Consejos y advertencias de 

seguridad" antes de utilizarlo por primera vez.
• Asegúrese de que se ha retirado todo el embalaje del 

producto. 
• Compruebe que todos los accesorios están completos y 

que la unidad no está dañada. 
• Compruebe y entienda todas las piezas y sus funciones. 

Se recomienda conservar el envase original para un uso 
futuro. Y luego siga las operaciones que se indican a 
continuación.

• Antes del primer uso, retire el depósito de agua, el 
depósito de leche desmontable, el grupo de café y el 
espumador de leche y enjuáguelos con agua limpia.

• Compruebe y asegúrese de que todas las piezas des-
montables están bien instaladas en su sitio.

DEPÓSITO DE AGUA (E)
• Llene el depósito de agua con agua fresca hasta la marca 

Max y vuelva a montarlo en la unidad y asegúrese de que 
está bien ensamblado. A continuación, cierre la tapa del 
depósito de agua. 



ESPUMADOR DE LECHE (K)
• Abra la tapa de la salida de café y asegúrese de que el 

espumador de leche está bien instalado en su sitio.
• Si el espumador de leche está bien instalado en su sitio, 

cierre la tapa de la salida de café e introduzca a continu-
ación el tubo de conexión.

• Introduzca el otro extremo del tubo de conexión en el 
depósito de leche desmontable.

DEPÓSITO DE LECHE DESMONTABLE (M)
• Es importante seguir estas instrucciones si desea utilizar 

las funciones de café con leche, espuma de leche o 
capuchino: 

 - Saque el tubo de leche de su espacio en la tapa e 
introduzca un extremo en el orificio de la tapa des-
montable del depósito de leche.
 - Inserte el tubo de leche en el orificio del espumador 
de leche situado en el lateral de la salida de café.
 - Instale bien el depósito de leche desmontable y su 
tapa.
 - El tubo de leche puede plegarse. Instálelo firmemente 
usted mismo si está suelto. 
 - Asegúrese también, una vez conectado, de que el 
tubo de leche no está apretado. 

BOTÓN DE AJUSTE DE MOLIDO (D)
• Gire el soporte del botón de ajuste de molido en sentido 

antihorario.
• Tape el botón de ajuste de molido según la posición 
especificada.

• Seleccione el ajuste de molido en el sentido de las agujas 
del reloj.

NOTA: Cuando se utilice la nueva cafetera por primera 
vez, se sugiere seleccionar el ajuste de molido superior 
al ajuste 8. Los ajustes de molido oscilan entre 1 (más 
fino) y 15 (más grueso). El número del botón de ajuste 
de molido señalado por la flecha es el ajuste de molido 
realmente seleccionado.
PRECAUCIÓN: Sugerimos ajustar una muesca cada vez 
para evitar daños. 
PRECAUCIÓN: Una vez que haya llenado el molinillo de 
café, es importante que si desea ajustar la configuración 
de molido, lo haga cuando el molinillo esté en funcion-
amiento.

SALIDA DE CAFÉ (J)
• La altura regulable de la salida de café oscila entre 85 y 

115 mm, con la base debidamente encajada. 

GRUPO DE CAFÉ (F)
• Abra la puerta y compruebe si el grupo de café está bien 

instalado en su sitio.
• Compruebe si la flecha del grupo de café está alineada 
con la flecha del soporte superior.

• Un clic audible indica que el montaje del grupo de café 
es correcto.

• El indicador de advertencia (2.4) se encenderá de forma 
fija si el grupo de café no está instalado en su sitio.

• Cierre la puerta.
• La puerta y el cuerpo se encuentran en el mismo plano 

horizontal.
• El indicador de advertencia (2.4) parpadeará si la puerta 

no se cierra correctamente.

BANDEJA DE GOTEO INTERIOR Y RECIPIENTE DE 
RECOGIDA DE RESIDUOS
• Abra la puerta y compruebe si la bandeja recogegotas 

está instalada en su sitio.
• Abra la puerta y compruebe si el recipiente de recogida 

de residuos está instalado en su sitio.
• Si la bandeja recogegotas interior no se instala bien en 
su sitio, el indicador de advertencia (2.4) parpadeará y la 
máquina no podrá funcionar si hay un objeto extraño en 
la parte delantera del recipiente de recogida de residuos.

CUBIERTA DE GOTEO
• Coloque la tapa antigoteo en la bandeja recogegotas. La 

tapa antigoteo debe instalarse bien en su sitio para poder 
colocar sobre ella el recipiente que contenga el café, la 
leche o el agua caliente.

• Introduzca la bandeja recogegotas en el aparato.

NOTA: La bandeja recogegotas recoge el agua de la 
boquilla dispensadora durante cada enjuague y autolimp-
ieza, así como el café que pueda derramarse durante la 
preparación. Así que limpie y vacíe la bandeja recogego-
tas todos los días. 

CONTENEDOR CAFÉ EN GRANO
• Llene la caja de granos con la cantidad adecuada de 

granos de café frescos, 200 g como máximo, y cierre la 
tapa de la caja de granos. 

PRECAUCIÓN: Si se retira la cuchilla de molido, 
asegúrese de que ésta ha quedado bien instalada en su 
sitio antes de llenar la caja de café en grano.
PRECAUCIÓN: Utilice siempre café natural para 
preservar la vida del elemento moledor.



USO
• Este aparato es una cafetera multifunción. Tiene difer-

entes funciones, y las repasaremos una a una. 

NOTA: El aparato realizará la limpieza automáticamente 
para prepararse para el funcionamiento cuando se ponga 
en marcha cada vez.
NOTA: El café saldrá gota a gota al principio (2-3 segun-
dos después de iniciar la infusión) y al final (6-8 segun-
dos antes de terminar la infusión) durante el proceso de 
infusión. Esto es normal.

FUNCIONES DE ENCENDIDO, ACLARADO Y 
PRECALENTAMIENTO
• Conecte el aparato a la red eléctrica.
• Coloque un recipiente debajo de la salida de café para 

obtener toda el agua para las funciones de precalentam-
iento y aclarado.

• Pulse el interruptor de encendido (1) y la cafetera entrará 
en estado de autocomprobación. 

NOTA: Consulte la sección "Solución de problemas" si 
aparece alguna advertencia en este estado. 

• El indicador de limpieza manual (4.1) se iluminará y el 
encendido del interruptor parpadeará. La máquina entrará 
en estado de autolimpieza y precalentamiento.

• Tras realizar este proceso, se encenderán los iconos de 
taza individual de café, taza doble de café, americano y 
vaciado manual de granos.

• Transcurridos unos segundos, se encenderán las demás 
funciones, lo que indica que los dos elementos calefac-
tores de la máquina (infusión y vapor) están listos para 
funcionar con normalidad. 

• La máquina pasa al modo de espera. 

PREPARE SU TIPO DE CAFÉ
• Todos los pasos siguientes le indican cómo preparar 

correctamente su selección de café. 

PREPARACIÓN DE UNA TAZA DE CAFÉ ESPRESSO
• Coloque una taza de café debajo de la salida de café.
• Compruebe y asegúrese de que el tapón del espumador 

de leche está bien cerrado en su sitio.
• Pulse el botón de café espresso para una taza (4.8). El 

aparato comenzará a preparar una sola taza de café 
expreso. El indicador del botón de preparación de una 
taza de espresso (4.8) se iluminará de forma fija durante 
el proceso de preparación de una taza de espresso.

• Tras preparar una sola taza de espresso, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante el proceso, pulse de nuevo el botón de café 
espresso en taza individual (4.8) si necesita cancelar la 
función.

PREPARE UNA TAZA DOBLE DE CAFÉ EXPRESO
• Coloque 1 o 2 tazas alineadas con la salida del café. 
• Compruebe y asegúrese de que el tapón del espumador 

de leche está bien cerrado en su sitio.
• Pulse el botón de café espresso doble (4.7). El aparato 

comenzará a preparar una taza doble de café expreso. 
El indicador del botón de café espresso doble (4.7) se 
iluminará de forma fija durante el proceso de preparación 
de una taza doble de café espresso.

NOTA: El café espresso de dos tazas se consigue prepa-
rando dos ciclos de café espresso de una taza de forma 
continua, por lo que le rogamos que no retire el recipi-
ente de café durante el proceso de preparación.

• Tras preparar la taza doble de espresso, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante el proceso, pulse de nuevo el botón de café 
espresso doble (4.7) si necesita cancelar la función.

CAFÉ AMERICANO
• Coloque un recipiente de café debajo de la salida de café.
• Compruebe y asegúrese de que el tapón del espumador 

de leche está bien cerrado en su sitio.
• Pulse el botón americano (4.6). El aparato comenzará a 
preparar café americano. El indicador de americano (4.6) 
se iluminará fijamente durante el proceso de elaboración 
del americano.

• Después de preparar un americano, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante la función, pulse de nuevo el botón americano 
(4.6) si desea cancelarla.

PREPARE UN CAPUCHINO
• Coloque una taza de café debajo de la salida de café.
• Llene el depósito de leche con la cantidad adecuada de 

leche fría.

NOTA: Se recomienda que la temperatura de la leche 
sea de 5-10 °Cy que el contenido proteínico de la leche 
sea como mínimo del 3%.
NOTA: La leche llenada en el depósito de leche no debe 
superar la marca MAX del depósito de leche.

• Inserte bien el tubo de leche en su sitio tal y como se 
explica en la sección del depósito de leche en el apartado 
"Antes del uso" de este manual. 

• Pulse el botón cappuccino (4.5). El aparato comenzará a 
preparar un capuchino. 



• Después de preparar un capuchino, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante la función, pulse de nuevo el botón cappuccino 
(4.5) si desea cancelarla.

NOTA: Después de cada uso, si aún queda leche en el 
depósito de leche, guárdelo en el frigorífico, pero el tubo 
de silicona y el espumador de leche deben limpiarse a 
tiempo, como se explica en la sección "Limpieza" de este 
manual. 
NOTA: Se recomienda utilizar una taza alta para evitar 
que la leche espumada salpique. 

• Proceda a limpiar el sistema de espumado de leche, tal y 
como se explica en el apartado "Limpieza". 

CAFÉ CON LECHE 
• Coloque una taza de café debajo de la salida de café.
• Llene el depósito de leche con la cantidad adecuada de 

leche fría.

NOTA: Se recomienda que la temperatura de la leche 
sea de 5-10 °C y que el contenido proteínico de la leche 
sea como mínimo del 3%.
NOTA: La leche llenada en el depósito de leche no debe 
superar la marca MAX del depósito de leche.

• Inserte bien el tubo de leche en su sitio tal y como se 
explica en la sección del depósito de leche en el apartado 
"Antes del uso" del manual. 

• Pulse el botón Café con leche (4.4). El aparato comen-
zará a preparar un café con leche. 

• Después de preparar un café con leche, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante la función, pulse de nuevo el botón Café con 
leche (4.4) si desea cancelarla.

NOTA: Después de cada uso, si aún queda leche en el 
depósito de leche, guárdelo en el frigorífico, pero el tubo 
de silicona y el espumador de leche deben limpiarse a 
tiempo, como se explica en la sección "Limpieza" de este 
manual. 
NOTA: Se recomienda utilizar una taza alta para evitar 
que la leche espumada salpique. 

• Proceda a limpiar el sistema de espumado de leche como 
se explica en el apartado "Limpieza". 

CALENTAR AGUA
• Coloque un recipiente de agua debajo de la salida de 

café.

NOTA: La capacidad del recipiente de agua debe ser 
superior a 120 ml.

• Compruebe y asegúrese de que el tapón del espumador 
de leche está bien cerrado en su sitio.

• Pulse el botón de agua caliente (4.3). El aparato em-
pezará a producir agua caliente.

• Después de hacer agua caliente, el aparato pasa au-
tomáticamente al modo de espera.

• Durante la función, pulse de nuevo el botón de agua 
caliente (4.3) si desea cancelarla.

NOTA: Por favor, no toque el recipiente de agua con las 
manos mientras hace agua caliente. 
PRECAUCIÓN: Después de hacer un poco de agua, 
podría salir un poco de vapor de la máquina. Al coger la 
taza, asegúrese de que su mano no pasa por debajo de 
la salida del café.

ESPUMADO MANUAL
NOTA: Una vez realizada la función espumado man-
ual, se activará el mecanismo de protección contra el 
sobrecalentamiento de la caldera. En ese momento, si 
necesita llevar a cabo la función agua caliente, deberá 
dejar reposar el aparato durante unos 3-5 minutos y, a 
continuación, podrá activar la función de agua caliente.

• Coloque una taza bajo la salida del café.

NOTA: La capacidad del recipiente de leche debe ser 
superior a 160 ml.

• Llene el depósito de leche con la cantidad adecuada de 
leche fría.

NOTA: Se recomienda que la temperatura de la leche 
sea de 5-10 °C y que el contenido proteínico de la leche 
sea como mínimo del 3%.
NOTA: La leche llenada en el depósito de leche no debe 
superar la marca MAX del depósito de leche.

• Inserte bien el tubo de leche en su sitio tal y como se 
explica en la sección del depósito de leche en el apartado 
"Antes del uso" del manual. 

• Pulse el botón de espumado manual (4.2). El aparato 
comenzará a elaborar espuma manualmente. 

• Una vez elaborada la espuma manual, el aparato pasa 
automáticamente al modo de espera.

• Durante la función, pulse de nuevo el botón de espumado 
manual (4.2) si desea cancelarla.

NOTA: Después de cada uso, si aún queda leche en el 
depósito de leche, guárdelo en el frigorífico, pero el tubo 
de silicona y el espumador de leche deben limpiarse a 
tiempo, como se explica en la sección "Limpieza" de este 
manual. 



CÓMO LIMPIAR EL RECIPIENTE DE RECOGIDA DE 
RESIDUOS
• Abra la puerta. Retire el recipiente de recogida de residu-

os de la máquina. 
• Vacíe el disco de café en el recipiente de recogida de 

residuos y enjuáguelo bajo el grifo.
• Instale el recipiente colector de residuos en el aparato.
• Cierre la puerta y la limpieza habrá finalizado.

CÓMO LIMPIAR EL GRUPO DE CAFÉ
• Abra la puerta y retire el grupo de café.
• Enjuague el grupo de café bajo el agua del grifo.
• Instale el grupo de café en el aparato.
• Cierre la puerta y la limpieza habrá finalizado.

CÓMO LIMPIAR EL DEPÓSITO DE AGUA
• Retire el depósito de agua de la cafetera.
• Enjuague el depósito de agua bajo el agua del grifo.

CÓMO LIMPIAR EL DEPÓSITO DE LECHE
• Retire el tubo de conexión del aparato después de cada 

uso.
• Enjuague el depósito de leche bajo el agua del grifo.
• Guarde bien el depósito de leche después de limpiarlo.

CÓMO LIMPIAR EL ESPUMADOR DE LECHE
• Retire la tapa de la salida de café y saque el espumador 

de leche de la salida de café.
• Enjuague el espumador de leche bajo el grifo.
• Instale bien el espumador de leche y asegúrese de que la 

parte con el tapón quede a la izquierda.
• Instale la tapa de la salida de café y la limpieza habrá 
finalizado.

CÓMO LIMPIAR LA BANDEJA RECOGEGOTAS
• Retire la bandeja recogegotas.
• Añada un poco de solución limpiadora y enjuague la 

bandeja recogegotas bajo el agua del grifo. A continu-
ación, séquela con un paño. 

• Tras la limpieza, vuelva a instalar la bandeja recogegotas.

CÓMO LIMPIAR EL MOLINILLO
• Después de vaciar el depósito de granos con el botón de 
vaciado manual de granos (3), deseche el café molido:

 - Gire el botón de ajuste de molido en sentido contrario 
a las agujas del reloj.
 - Retire la muela abrasiva interna en el sentido contrar-
io a las agujas del reloj.

 - Limpie la muela con el cepillo de limpieza y vacíe el 
café molido en el hueco.
 - Limpie la cámara de molido con el cepillo de limpieza.

• No instale la muela y vuelva a colocar bien el botón de 
ajuste de molido.

• Pulse el botón del molinillo.
• Deje que el molinillo siga funcionando para eliminar el 

polvo restante en la cámara de molido (repita la oper-
ación de los pasos 3 y 4 si queda polvo de café).

• Gire el botón de ajuste de molido en sentido contrario a 
las agujas del reloj. 

• Instale la muela en el sentido de las agujas del reloj.
• Coloque el botón de ajuste de molido en el sentido de las 
agujas del reloj y la limpieza habrá finalizado.

CÓMO LIMPIAR EL SOPORTE DEL SISTEMA DE 
ELABORACIÓN DE CAFÉ
• Cuando el aparato esté encendido, mantenga pulsada 
la tecla de limpieza manual (4.1) y la de café espresso 
doble (4.7) durante 1 segundo para entrar en el modo de 
limpieza de la esquina muerta del grupo de café.

• Tras entrar en la función de limpieza del grupo de café, 
éste se desplaza hacia el fondo.

• Después de abrir la puerta del grupo de café (el aparato 
permanece en el estado de protección de seguridad), se 
puede limpiar la esquina muerta del grupo de café.

• Tras la limpieza, cierre la puerta de la cafetera.
• Mantenga pulsada la tecla de limpieza manual (4.1) y la 
de café espresso doble (4.7) durante 1 segundo para salir 
de la función de limpieza.

CÓMO LIMPIAR EL CANAL DOSIFICADOR DE POLVO
• Mantenga pulsadas al mismo tiempo la tecla de vaciado 
de granos (3) y la tecla de café espresso para una taza 
(4.8) durante 0,2 segundos. Sus indicadores correspondi-
entes parpadean y la puerta se abre.

• Abra la puerta y afloje el café molido en el canal de ero-
gación con el cepillo de limpieza y, a continuación, cierre 
la puerta cuando haya café molido caído.

• Mantenga pulsadas al mismo tiempo la tecla de vaciado 
de granos (3) y la tecla de café espresso en taza individ-
ual (4.8) durante al menos 0,1 segundos, entonces se 
apagarán sus indicadores correspondientes y se cerrará 
la puerta.

CÓMO LIMPIAR MANUALMENTE EL SISTEMA 
DE ELABORACIÓN DE CAFÉ Y EL SISTEMA DE 
ESPUMADO
• Llene el depósito de agua con una cantidad adecuada 

de agua a temperatura ambiente, que no deberá superar 



el nivel MAX de agua, y cierre a continuación la tapa del 
depósito de agua.

• Instale el grupo de café en la cámara de infusión del 
aparato y, a continuación, cierre la puerta de la cámara 
de infusión.

• Coloque la placa de goteo sobre la bandeja de goteo y, 
a continuación, coloque un recipiente sobre la placa de 
goteo.

• Active la función de limpieza manual para limpiar el 
sistema de infusión y el canal de espumado de la leche. 
Tras el precalentamiento, todos los indicadores funcion-
ales se iluminan de forma fija y el aparato pasa al modo 
de espera. Mantenga y pulse la limpieza manual (4.1) 
durante al menos 0,2 segundos. El aparato entrará en el 
proceso de limpieza manual.

NOTA: Si necesita limpiar el canal de espumado de la 
leche, instale el depósito de leche y llénelo de agua 
limpia de uso doméstico en lugar de leche. Si no necesi-
ta limpiar el canal de espumado de la leche, cierre bien 
el tapón del espumador de leche.

• Tras la limpieza, el aparato pasa automáticamente al 
modo de espera.

• Abra la puerta de la cámara de infusión y limpie los posos 
de café del sistema de infusión con el cepillo de limpieza.

CÓMO TRATAR LAS INCRUSTACIONES CALCÁREAS
• El aparato deberá descalcificarse cuando los indicadores 
de agua caliente (4.3) y limpieza manual (4.1) parpadeen 
al mismo tiempo.

• Llene el depósito de agua con agua y descalcificador 
hasta el nivel MAX indicado en el depósito de agua. Siga 
las instrucciones de su producto desincrustante para 
conocer la proporción entre agua:desincrustante necesar-
ia. También puede utilizar ácido cítrico en lugar del desin-
crustante (cien partes de agua y tres de ácido cítrico). 

• Coloque un recipiente para líquidos en la placa de goteo.
• Mantenga pulsados agua caliente (4.3) y limpieza manual 
(4.1) durante 1 segundo al mismo tiempo, y el aparato 
iniciará el procedimiento de descalcificación.

• Todo el procedimiento de descalcificación dura unos 10 
minutos. Los indicadores de función parpadean lenta-
mente de izquierda a derecha.

• Una vez finalizada la descalcificación, los indicadores 
de agua caliente (4.3) y limpieza manual (4.1) dejan de 
parpadear.

NOTA: El número del ciclo de preparaciones de café se 
pondrá a cero y se volverá a contar una vez finalizada la 
descalcificación completa. Y el aviso de descalcificación 
se producirá cuando el aparato haya vuelto a preparar 
500 ciclos de café acumulados.

SOLUCIÓN DE PROBLEMAS
Problema Causa Solución
El indicador de rellenado (2.2) par-
padea.

Falta agua en el depósito. Rellene el depósito de agua con agua.
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de advertencia (2.4) 
parpadea.

El botón de ajuste de molido, la 
puerta y la bandeja de goteo interior 
no están bien instalados en su sitio.

Coloque bien el botón de ajuste de 
molido, la puerta y la bandeja reco-
gegotas interior.
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de advertencia (2.4) se 
ilumina de forma fija.

El grupo de café o la bandeja de 
goteo interior no están bien instala-
dos en su sitio.

Instale bien el grupo de café o la 
bandeja de goteo interior en su sitio.
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de ausencia de café 
(2.1) se ilumina fijamente.

A la caja de granos le faltan granos 
de café.

Llene la caja de granos con granos de 
café y ponga en marcha la cafetera 
para preparar el café. Entonces se 
puede anular el aviso de no café.



Problema Causa Solución
El indicador de residuo lleno (2.5) se 
ilumina fijamente.

Es necesario limpiar el recipiente de 
recogida de residuos.

Retire el recipiente de recogida de 
residuos y la bandeja de goteo interior 
para limpiarlos. Transcurridos 2 segun-
dos, el indicador de residuo lleno (2.5) 
se apaga. 
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de limpieza del grupo de 
café (2.3) se ilumina fijamente.

Hay que limpiar el grupo de café. Retire el grupo de café para limpiarlo. 
Después de 2 segundos, el indicador 
de limpieza del grupo de café (2.3) se 
apaga.
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de una taza de café 
espresso (4.8) y el indicador de 
advertencia (2.4) parpadean al 
mismo tiempo. 

El motor de rectificado no funciona 
con normalidad. 

Apague el aparato y vuelva a encen-
derlo.
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de ausencia de café 
(2.1) y el indicador de advertencia 
(2.4) parpadean al mismo tiempo. 

Significa que el aparato ha realizado 
la molido de granos durante 16 ciclos 
de forma continua, y el tiempo de 
cada molido es inferior a 5 minutos. 
Y después, el sistema de molido se 
verá obligado a enfriarse durante 5 
minutos. En ese momento, todas las 
funciones son inválidas. 

El aparato descansará durante 5 
minutos o apague el aparato y vuelva 
a encenderlo. 
2. Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

El indicador de agua caliente (4.3) 
y el indicador de advertencia (2.4) 
parpadean al mismo tiempo. 

El caudalímetro no tiene señal y el 
suministro de agua es anormal.

Llene el depósito de agua. 
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema. 

El indicador del Café con leche (4.4) 
y el indicador de advertencia (2.4) 
parpadean al mismo tiempo. 

La resistencia no tiene señal y el 
motor de infusión no funciona nor-
malmente.

Apague el aparato y vuelva a encen-
derlo. 
Póngase en contacto con el servicio 
técnico si no consigue solucionar el 
problema.

La crema no es consistente. El café molido es demasiado grueso. Gire el botón de ajuste de molido en 
el sentido de las agujas del reloj para 
seleccionar el ajuste adecuado.

El tipo de grano de café utilizado es 
incorrecto.

Utilice granos de café aptos para la 
preparación de espresso.

El café sale lentamente o gota a 
gota.

El café molido es demasiado fino. Gire el botón de ajuste de molido en 
sentido contrario a las agujas del reloj 
para seleccionar el ajuste adecuado.

El café no sale por la salida de café. La salida de café está bloqueada. Limpie la salida del café con un palillo.



Problema Causa Solución
La máquina no se puede activar. El enchufe de alimentación no se ha 

conectado bien en su sitio.
Conecte el enchufe a la toma de 
corriente principal de la máquina.

La fuente de alimentación no está 
bien conectada.

Conecte la fuente de alimentación de 
la máquina.

El botón de encendido/apagado no 
está encendido.

Pulse el botón de encendido/apagado.

El grupo de café no se puede des-
montar.

La máquina no está apagada cor-
rectamente.

Apague la máquina y vuelva a en-
cenderla para que el grupo de café 
se reinicie. Póngase en contacto con 
el departamento de posventa si no 
consigue resolver el problema.

El grupo de café está bloqueado. Póngase en contacto con el servicio 
posventa.

La espuma de leche es demasiado 
grande o salpica por la salida de 
leche.

La leche no está suficientemente fría 
o la leche utilizada no es adecuada 
para ser espumada.

Se recomienda que la temperatura de 
la leche sea de 5-10°, y que el con-
tenido proteínico de la leche sea de al 
menos un 3%.

El espumador de leche está muy 
sucio.

Limpie el espumador de leche.

Tanto el indicador de residuos llenos 
como el de limpieza del grupo de 
café se iluminan.

Puede vaciar el recipiente de recogi-
da de residuos y limpiar el grupo de 
café cuando éste esté apagado.

Por favor, vacíe siempre el recipiente 
de recogida de residuos y limpie el 
grupo de café cuando lo encienda. 
E instálelos de nuevo tras esperar al 
menos 3 segundos.

El recipiente de recogida de residuos 
no está lleno, pero la máquina le 
indica que lo vacíe o que limpie el 
grupo de café.

El contador no se pone a cero 
después de vaciar el recipiente de 
recogida de residuos o de limpiar el 
grupo de café.

Después de cambiar el recipiente de 
recogida de residuos o el grupo de 
café, espere siempre unos 3 segun-
dos para que el contador se ponga a 
cero. Vacíe siempre el recipiente de 
recogida de residuos y limpie el grupo 
de café cuando ésta esté encendido. 
El contador no se pondrá a cero si 
se vacía el recipiente de recogida de 
residuos o se limpia el grupo de café 
cuando ésta está apagado. 



Problema Causa Solución
La cafetera puede moler granos de 
café, pero no sale café.

Por favor, compruebe si los granos 
de café muy tostados tienen aceite 
en la superficie. El canal dispensador 
de polvo se bloqueará si los granos 
de café están humedecidos o si hay 
demasiado aceite en la superficie.

Mantenga pulsadas la tecla de vaciado 
de granos (3) y la tecla de café es-
presso para una taza (4.8) durante 2 
segundos al mismo tiempo. La puerta 
se abre y sus indicadores correspondi-
entes parpadean. 
Una vez abierta la puerta, afloje el café 
molido en el canal de erogación con el 
cepillo de limpieza y, a continuación, 
cierre la puerta cuando haya café 
molido caído. 
A continuación, mantenga pulsadas la 
tecla de vaciado de granos (3) y la te-
cla de café espresso en taza individual 
(4.8) durante al menos 0,3 segundos, 
sus indicadores correspondientes se 
apagarán y la puerta se cerrará.

La cafetera hace mucho ruido. Es normal que la cafetera haga ruido 
durante su funcionamiento.

 Si la cafetera empieza a hacer otro 
tipo de ruido, engrase el sistema de 
infusión y póngase en contacto con el 
servicio posventa.



Português  (Traduzido das instruções originais)PT

MÁQUINA DE CAFÉ AUTOMÁTICA
ACCENTO LATTE

DESCRIÇÃO
A	 Painel de controlo
B	 Tampa do depósito de café em grão
C	 Depósito de café em grão
D	 Botão de regulação da moagem
E	 Depósito de água
F	 Unidade de café
G	 Caixa de resíduos
H	 Tabuleiro de recolha de água interior
I	 Porta lateral
J	 Saída de café
K	 Espumador de leite
L	 Tampa da saída de café
M	 Tampa do tabuleiro de recolha de água
N	 Tabuleiro de recolha de água
O	 Reservatório de leite amovível
P	 Escova de limpeza

PAINEL DE CONTROLO
1	 Interruptor de alimentação
2	 Painel de notificações
	 2.1	 Não há café em grão no depósito de café em 

grão
	 2.2	 Reabastecer de água
	 2.3	 Indicador de limpeza da unidade de café
	 2.4	 Indicador de aviso
	 2.5	 Indicador de depósito de resíduos cheio
3	 Função de esvaziamento manual do café em grão
4	 Painel de acções
	 4.1	 Limpeza manual
	 4.2	 Espuma de leite manual
	 4.3	 Água quente
	 4.4	 Café com leite
	 4.5	 Cappuccino
	 4.6	 Americano
	 4.7	 Chávena dupla de café expresso
	 4.8	 Café expresso de uma chávena

Se o modelo do seu aparelho não dispuser dos acessórios 
acima descritos, estes podem ser adquiridos separada-
mente junto do Serviço de Assistência Técnica.

UTILIZAÇÃO E CUIDADOS
• Não utilizar o aparelho se os seus acessórios não estiver-

em correctamente montados.
• Não utilizar o aparelho se o interruptor de ligar/desligar 

não funcionar.
• Não deslocar o aparelho durante a sua utilização.
• Não utilizar o aparelho se este estiver inclinado e não o 

virar.
• Não virar o aparelho enquanto estiver a ser utilizado ou 

ligado à rede eléctrica.
• O ambiente de utilização e armazenamento do produto 

deve ser superior a 10 °C.
• Respeitar os níveis MÁX e MÍN no reservatório de água.
• Desligar o aparelho da rede eléctrica quando não estiver 

a ser utilizado e antes de efectuar qualquer trabalho de 
limpeza.

• Desligar o aparelho da rede eléctrica antes de encher o 
reservatório de água.

• Guardar este aparelho fora do alcance de crianças e/
ou de pessoas com deficiências físicas, sensoriais ou 
mentais reduzidas ou com falta de experiência e de 
conhecimentos.

• Recomenda-se a utilização de água mineral engarrafada 
adaptada ao consumo humano.

• Nunca deixar o aparelho ligado e sem vigilância quando 
não estiver a ser utilizado. Isto poupa energia e prolonga 
a vida útil do aparelho.

INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO
ANTES DA UTILIZAÇÃO
• Leia atentamente o folheto "Conselhos de segurança e 

avisos" antes da primeira utilização.
• Certificar-se de que todas as embalagens do produto 

foram retiradas. 
• Verificar se todos os acessórios estão completos e se a 
unidade não está danificada. 

• Verificar e compreender todas as peças e as suas 
funções. Recomenda-se a conservação da embalagem 
original para utilização futura. Em seguida, siga as oper-
ações abaixo.

• Antes da primeira utilização, retire o depósito de água, o 
depósito de leite amovível, a unidade de café e o bocal 
de leite e lave-os com água limpa.

• Verifique e certifique-se de que todas as peças amovíveis 
estão bem instaladas no lugar.



• E a gama de quantidades de distribuição de leite é a 
seguinte

 - cappuccino: Café: 30-100 ml + Leite: 10-40 segundos 
 - Café com leite: Café: 30-100 ml + Leite: 10-40 se-
gundos 

REPOSIÇÃO DE FÁBRICA
• Mantenha premidas as teclas para café expresso de 
chávena única (4.8) e café expresso de chávena dupla 
(4.7) durante 2 segundos ao mesmo tempo. Em seguida, 
todos os parâmetros são recuperados para a predefinição 
de fábrica.

QUANDO TERMINAR DE UTILIZAR O APARELHO
• Desligar o aparelho da rede eléctrica.

PROTECTOR TÉRMICO DE SEGURANÇA
• O aparelho dispõe de um dispositivo de segurança que 

protege o aparelho contra o sobreaquecimento.
• Quando o aparelho se liga e desliga repetidamente, por 
motivos alheios ao controlo do termóstato, verificar se 
não existem obstáculos que impeçam a correcta entrada 
ou saída do ar. 

• Se o aparelho se desligar e não se voltar a ligar, de-
sligue-o da rede eléctrica e aguarde cerca de 15 minutos 
antes de o voltar a ligar. Se a máquina não voltar a 
arrancar, procurar assistência técnica autorizada.

LIMPEZA
• Desligue o aparelho da rede eléctrica e deixe-o arrefecer 

antes de proceder a qualquer trabalho de limpeza.
• Limpar o aparelho com um pano húmido com algumas 

gotas de detergente para a loiça e secar.
• Não utilizar solventes ou produtos com um pH ácido ou 

básico, como lixívia, ou produtos abrasivos, para limpar 
o aparelho.

• Limpe a superfície exterior do produto com um pano 
macio e húmido para remover manchas, mas evite uti-
lizar utensílios de limpeza abrasivos, pois podem riscar 
o produto. Não utilizar produtos de limpeza à base de 
álcool ou solventes.

• Durante a infusão, podem acumular-se gotas de água 
na zona acima da placa de gotejamento ou na bancada. 
Para controlar o gotejamento, limpar a área com um pano 
limpo e seco após cada utilização do produto.

• A unidade de café, o depósito de água, o reservatório de 
leite, o tabuleiro de recolha de água, a placa de recolha 
de água, o tabuleiro de recolha de água interior, o recip-
iente de recolha de resíduos e a porta não podem ser 
colocados na máquina de lavar louça para limpeza.

• A água contida no prato e no tabuleiro de recolha de 
pingos, bem como a borra de café contida no tabuleiro de 
recolha de pingos interior e no recipiente de recolha de 
resíduos devem ser esvaziados e bem limpos.

• Limpar as peças seguindo a descrição e a operação 
abaixo. Verificar no quadro o calendário habitual das 
operações de limpeza.

Peças amovíveis Quando limpar

Recipiente de recol-
ha de resíduos

Para café expresso, latte e 
cappuccino de chávena única, 
efectuar uma vez em cada 8 
ciclos de infusão.
Para um expresso de chávena 
dupla, efectuar uma vez em 
cada 4 ciclos de infusão.
Recomenda-se que seja limpo 
no mesmo dia se não for utiliza-
do durante muito tempo. 

Unidade de café

Para café expresso, latte e 
cappuccino de chávena única, 
efectuar uma vez em cada 8 
ciclos de infusão.
Para um expresso de chávena 
dupla, efectuar uma vez em 
cada 4 ciclos de infusão.
Recomenda-se que seja limpo 
no mesmo dia se não for utiliza-
do durante muito tempo. 

Depósito de água Uma vez por semana

Tanque de leite
Após cada utilização, ou no 
fim do leite se for guardado no 
frigorífico

Espumador de leite Após cada utilização

Tabuleiro de recolha 
de água

Esvazie o tabuleiro de recolha 
de água todos os dias e limpe-o 
uma vez por semana.

Moedor Limpe-o uma vez por semana

Peças fixas Quando limpar
Canal de distribuição 
de pó Verificar uma vez por semana

Base de fabrico de 
cerveja Verificar uma vez por semana

Suporte do sistema 
de infusão Verificar uma vez por semana



exceder o nível de água MAX, e depois feche a tampa do 
depósito de água.

• Colocar a unidade de café no compartimento de infusão 
do aparelho e, em seguida, fechar a porta do compar-
timento de infusão.

• Colocar o prato de recolha de água no tabuleiro de 
recolha de água e, em seguida, colocar um recipiente no 
prato de recolha de água.

• Activar a função de limpeza manual para limpar o sistema 
de infusão e o canal de derretimento do leite. Após o 
pré-aquecimento, todos os indicadores funcionais se 
acendem de forma sólida e o aparelho entra em modo de 
espera. Manter premido o botão de limpeza manual (4.1) 
durante pelo menos 0,2 segundos. O aparelho entra no 
processo de limpeza manual.

NOTA: Se necessitar de limpar o canal de derretimento 
do leite, instale o reservatório de leite e encha o reser-
vatório de leite com água limpa em vez de leite. Se não 
precisar de limpar o canal de espumação do leite, feche 
bem a ficha do bocal de leite.

• Após a limpeza, o aparelho entra automaticamente no 
modo de espera.

• Abra a porta da câmara de infusão e limpe as borras de 
café do sistema de infusão com a escova de limpeza.

COMO LIDAR COM AS INCRUSTAÇÕES DE CALCÁRIO
• O aparelho deve ser descalcificado quando os indica-
dores de água quente (4.3) e de limpeza manual (4.1) 
piscarem ao mesmo tempo.

• Encher o depósito de água com água e descalcificante 
até ao nível MAX indicado no depósito de água. Siga 
as instruções do seu produto descalcificante para saber 
a proporção entre água e descalcificante necessária. 
Também pode utilizar ácido cítrico em vez do desin-
crustante (cem partes de água e três partes de ácido 
cítrico). 

• Colocar um recipiente para líquidos na placa de goteja-
mento.

• Manter premidos durante 1 segundo, simultaneamente, 
os botões água quente (4.3) e limpeza manual (4.1) e o 
aparelho inicia o processo de descalcificação.

• Todo o processo de descalcificação dura cerca de 10 
minutos. Os indicadores de função piscam lentamente da 
esquerda para a direita.

• Depois de terminada a descalcificação, os indicadores 
de água quente (4.3) e de limpeza manual (4.1) deixam 
de piscar.

NOTA: O número do ciclo de infusão de café será zerado 
e recontado após a conclusão de uma descalcificação 
completa. E a solicitação de descalcificação ocorrerá 
quando o aparelho tiver efectuado novamente 500 ciclos 
de café cumulativos.

RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS
Problema Causa Solução
O indicador de enchimento (2.2) fica 
intermitente.

Falta água no depósito de água. Encher o depósito de água com água.
Se o problema não puder ser resolvi-
do, contacte o serviço de assistência 
técnica.

O indicador de aviso (2.4) fica inter-
mitente.

O botão de regulação da moagem, 
a porta e o tabuleiro de recolha de 
gotas interior não estão bem insta-
lados.

Colocar o botão de regulação da mo-
agem, a porta e a bandeja de recolha 
de gotas interior no lugar.
Se o problema não puder ser resolvi-
do, contacte o serviço de assistência 
técnica.

O indicador de aviso (2.4) acende-se 
solidamente.

A unidade de café ou a bandeja de 
recolha de água interior não está 
bem instalada.

Colocar a unidade de café ou a bande-
ja de recolha de água interior no lugar.
Se o problema não puder ser resolvi-
do, contacte o serviço de assistência 
técnica.


